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XPUCTOC BOCKPEC! CHRIST IS RISEN! CHRIST EST RESSUSCITE!

NAPAQ®IANbHUMN BIOJNIETEHDb / PARISH NEWSLETTER
May 5 mpaeHs 2019

LLIMPO BITAEMO FrOCTEM [,0 HALLOIO BOXXOro XPAMY
A WARM WELCOME TO ALL GUESTS AND VISITORS TO OUR CHURCH

PO3KJIAL BOIrOCJTY>KEHb - SCHEDULE OF SERVICES

5-ro TpaBHs, Heaina CB. Anoctona ®omu May 5, St. Thomas Sunday
10:00 roa. paHky - Cs. JliTypris 10:00 a.m. Divine Liturgy
12-ro TpaBHA, Hegina C.. XKiHok MupoHocuub May 12, Myrrhbearing Women Sunday
10:00 roa. paHky - Ce. JliTypris 5 10:00 a.m. Divine Liturgy
CniNbHE CBAYEHE - (ObiA) B LEPKOBHIU 3AIll PASCHAL LUNCH - after Liturgy in parish hall

MOJIMMOCSH 3A XBOPUX TA HEMIYHUX NAPA®IAH:
PRAYERS FOR HEALTH FOR MEMBERS WHO ARE ILL:

Theodosia Bawer (Teogocis basep), Vera Buchak-Séguin (Bipa byyak-CureH), Oksana Chan (OkcaHa XaHb), Wolodymyr
Chomenko (Bonognmup XomeHko), Anatoli Chrenowski (AHaTonin XpuHoscbkuit), Edward Dorozowsky (Egsapg
HopoxoBcbkuin), Anna Hryckowian (AHHa "puukoB’siH), Valentyna Hrynyshyn (BaneHtuHa MpuHmwimnH), Taras Hukalo
(Tapac lNykano), Paul Klymchuk (Maeno Knumuyk), Ludmila Kocherha (NMiogmuna Koyepra), Anna Lencko (AHHa J1eHbko),
Nickolai Michailuk (Hvkonan Muxainntok), Mario Onyszchuk (MapsiH OHuwyk), Alex Pachkowsky (Onekca lMaykoBcbkuit),
Jim Pidwysocky (€sreH lNigsuncoubkuin), Olga Pineau (Onbra lMiHo), George Primak (KOpin MNpuiimak), Julie Puszkar (FOnis
Mywkap), Oksana Rusyn (OkcaH PycuH), Julie & Peter Safulko (3eHosis i MeTtpo Cadpynko), Stella Shewchuk (Ctedanis
LWeBuyk), Dan & Antonina Stechysin (Januno i AHToHiHa CteuunwuH), Mary Tekela (Mapis Tekena), Lesia Voloshchuk
(Onecs Bonouwyk), Adolphe & Marusia Wenger (Agonbd i Mapycst Benrep), Maria Zalewski (Mapis 3anescbka), Tanya
Zerebecky (TeTtaHa Xepebeupka), Anna Zubenko (AHHa 3ybeHko), Marusia Zymowec (Mapycsa 3umoBeLpb).
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MAPA®IAJIbHI OFrONMOLWMEHHA

CNINbHE CBAYEHE - OBI: KoxHoro poKy Hawa napadin
OpraHi3oBye cnifibHUI NapadianbHU 06ia, AKNin Mmu
Ha3MBaAEMO " CrifibHe cBAYeHe . 3aBXKAM Le BifOyBaeTbCA y
nposigHy, PomuHy Heginto, TMXAEHb nicna Macxu. Lboro
POKY LlepKOBHa paga Bupiwwnaa CninbHe CeaveHe i “[eHb
Martepi™” obegHaTh pazom 12-ro TpasHs, 2019 p, i Takum
YMHOM BLUAHYBATU HaLUUX AOPOrUX MaTycb i 6abycis. B
Nporpami BiaMmyTb y4acTb Y4YHi WKoAN im. MuTpononuta
InapioHa, TaKoXK HEBEIMUYKMIA KOHLEPT 3a y4acTio AHApin
YopHisa, AHHUM YopHin-Togawyk (Bokan) i MpoT. o.
Bonoaumupa KywHipa. Cnogisaemocs Ha Bally YUCesibHY
yyacTb. [puxoapTe BM i NPUBOAITL CBOIX MaTyCb i 6abyceb.
BapTicTb KBUTKa $25. [1iTh 6E3KOLITOBHO.

XPELLLEHHA:
- cyboTa, 11 TpasHs, 2019 p, Kcas'e Hikonais, cuH
OnekcaHgpa Hikonaesa i KaponiHH baTnin.

NAHAXUOA:
- cybota, 11 TpaBHsa, 2019 p. B 12:30 no obiaj BiacAyKUTbCA
NOMMHaNbHA NaHaxmaa 8 40 AeHb YNOKOEHHA EBreHii

Pyceupkoi. Micna naHaxuam byae nepekycka. BiyHa ii nam’atb.

KOHCYNbTATUBHUM KOMITET - 38epTaeThca A0 BCix
napadiaH i NPUXMAbHUKIB, LLO6 3aN0BHUAN “aHKeTY”, AKa
6yna BucnaHa Ao Bcix napadisH i npuxmMnbHUKIB. Byab nacka,
3aMOBHITb i BULWITb €1EKTPOHHOO NoLWTOo A0 Bonoanmumpa
Konenwnyua (wkolanitch@videotron.ca) a6o npuHecite A0
LEePKBU | BKUHbTE B ALLMK, AKUIA BUCUTb NPU BXOAi Ha CTiHi.
MpuiimatoTbcs aHkeTn o 12-ro TpasHA, 2019 p. Bawa
BiZANOBIAb BaXK/MBA.

CEPIT AYXOBHWX NEKLINA: B Heainto, 2- ro uepsHs 2019 p. B
LepKoBHil 3ani. MovaTtok 0 12:30 roa.no obiai. MpomoseLb
0. CtredaH birram. Tema: First Off, Wake Up! - “MoyHiTb 3
npobyasKeHHs"” - aHrnicbkoo MoBot. (/lekuin byna
nepeHeceHa 3 26 TpaBHA.)

OBIA-BIHI'O- inounit Biaain “AoHbkn Ykpainn”
opraHisosye biHro 3 06igom, B Heginto, 26-ro

TpasHA, 2019 nicna Nityprii B LepKosHiit 3ani. Betyn $10.00.
3anpolyemo baxkatounx.

PARISH ANNOUNCEMENTS

EASTER LUNCH: Every year our parish organizes a luncheon,
which we call “SPILNE SVACHENE”. Traditionally this lunch is
held one week after Easter, on Thomas Sunday. This year the
church executive decided to try something different, to
combine the Easter luncheon with Mother’s day on May 12,
2019, which will include honoring our mothers and
grandmothers. Concert program will include participation of
students from the Ukrainian Metropolitan Ilarion School, as
well as music from Andy Czerny, Charlene Czerny-Todaschuk
(vocals) and Fr. Volodymyr will also lend his vocal talents. We
look forward to your attendance. Invite your mothers and
grandmothers. Admission for adults is $25 - children are
free. Everyone is welcome!

BAPTISMS:
-Saturday, May 11, 2019 — Xavier Nikolajew, son of Alexander
Nikolajew and Karolynn Battley

PANAKHYDA:

- The family of Mrs. Ewhenia Ruseckyj will be holding a
panakhyda in her memory (40th day of repose) on Saturday,
May 11, 2019 at 12:30, followed by a lunch. May her
memory be eternal.

SURVEYS - The Advisory Committee would like to remind
everyone to please complete the survey and either mail it,
bring to the assigned drop-off boxes in church or email it to
Walter Kolanitch (wkolanitch@videotron.ca). Deadline to
submit the survey is May 12, 2019. Your input is important.

ADULT MINISTRIES LECTURE SERIES — Sunday, June 2, 2019
at 12:30 in the parish hall. Speaker: Fr. Stephan Bigham.
Theme: First Off, Wake Up! (This lecture was rescheduled
from May 26.)

LUNCH & BINGO — UWAC, Daughters of Ukraine are
organizing a lunch ($10) & bingo on Sunday, May 26, 2019
following the Divine Liturgy in the Church Hall. Everyone is
invited.


mailto:wkolanitch@videotron.ca

3ArAnbHI NOBIAOMMEHHA TA IHOOPMALLI

BIABIANHU XBOPUX: - 3BepTatoca 40 BCiX, AKLLO Bam
Bi4OMO, LLLO XTOCH i3 HAaWwMx NapadiaH NoTpanue A0 NiKapHi,
npoLuy nosigomre nNpo Le cBAweHuKa (514) 947-2235.

LLEPKOBHUM XOP: PenetuLii xopy Lo noHeainka, o 19:15
rog. B LEPKOBHI 3ai. 3a 4oaaToBUMM iHPOpMaLisMKU NpoLly
3BepTaiTecs go NannHu Basepuak (514) 620-9494.
3anpoLyemo HoBMX xopucTis!

KOHTAKTHA IH®GOPMALIA: - npocnmo 3BepHiTbCA A0
Bosoammupa OctanyyKa, AKWO BU NOMiIHAAM abo naaHyeTe
MIHATU CBOIO AOMALLHIO YM NOLWTOBY agpecy
vostapchuk76@gmail.com.

3YCTPIY 3A KABOHO: L o-Heaini nicna Jlityprii B uepnKoBHii
3ai ANnA BCix 6axKaounx € NPUNHATTA, KaBa, Yal i conogke.
Mwu Bac 3anpoLyemo 40 POANHHOIO CMiZIKYBaHHSA.

PIMHA YNEHCKA BKNIAAKA: uepKoBHa paga Npuragye
napacdifaHam, XTO LLe He 3an1aTMB CBOIO YEHCbKY BKIAAKY 40
LLepKBK, 3pobiTb Le AKkomora WwBnaKo. OamHoki $180;
PoauHa (siHKa yonosik) $300

MEPEKA3ATU NOXEPTBY AN1A LEPKBU ABO 3AMNJIATUTU
CBOIO YNTIEHCbKY BKNAOKY — HATUCHITb:
www.canadahelps.org. JAKyemo 3a Bali LWUPi NOXKepTBM.

GENERAL ANNOUNCEMENTS

VISITING SICK — If you know of any parishioner who is ill at
home or is hospitalized, or anyone in need of pastoral care,
please contact Fr. Volodymyr at (514) 947-2235.

CHURCH CHOIR - Rehearsals are on Monday evenings at 7:15
pm in the church hall. New members are always welcome.
For more information, please contact Helena Waverchuck at
(514) 620-9494.

CONTACT INFORMATION UPDATE - Please contact Walter
Ostapchuk at vostapchuk76@gmail.com if your status,
address, telephone numbers or e-mail address have changed.

FELLOWSHIP HOUR - Every Sunday, after Divine Liturgy, join
us for coffee and refreshments. This is an opportunity for our
parishioners to meet and welcome guests to our family
parish.

MEMBERSHIP DUES: The Parish Council wishes to remind
members that single membership is $180 and $300 for family.

ONLINE DONATIONS & MEMBERSHIP PAYMENTS — can be
made by visiting www.canadahelps.org. Thank you for your
generosity.

3HAYIHHA APTOCA

Micna nacxanbHoi JliTyprii, ocBAYYETLCA cnewianbHUIM KBacHUI xNib. Lelt xnib 3 cTaporpeubKoi HasmMBaeTbea apToc. OcBAYYETLCA
apToc 0C06/IMBOIO MOIUTBOIO, OKPOMJIEHHAM CBATOI BOAOI M KaAiHHAM y neplimnii aeHb CBaToro BennkoaHs Ha Jlityprii nicna
33aMBOHHOI MOJINTBMU.

Micna ocBAYEHHA apTOC KNaAyTb Ha aHaoN, AKMM Nig Yyac 6orocnyxiHb CTOiTb 6ins ikoHOCTacy nepes ikoHOK XpUCTa, B MPOMIXKKaXx
MiXK cny*K6amu aHanoM 3 apToCOM BCTAaHOBAIOIOTb Y LLAPCbKMX BpaTax. 3riaHo napadisnbHii NpaKTMui Nig Yac WoaAeHHOro XpecHoro
X0y apToC 06HOCATL HABKONO Xpamy i MOMILLAIOTb Ha KOJIMLLHE micLie.

Y CeiTny cyboTy, nicna YnTaHHA MOZIMTBM, Y Hil, 30KpeMa, € Taki cnosa: «focnoau Icyce Xpucte, Boxke Haw, Xnibe aHrenbCbkui,
Xnibe *nTTa BiYHOro, Wo 3 Heba 3iiWwoB i HACUTUB HAC y NPECBITAI Ui AHI AYXOBHOI NOXKBOIO TBOIX boXecTBeHHMX brarodisHb
3apaam cnaceHHoro BockpeciHHa Teoro! Ik 6narocnosus Ty n’aTb xNi6is y nycteni, Tak i Tenep 6aarocnosu xnib yei, wob yci, xTo
crnoxuatume ioro, cnogobunncsa sig Tebe TinecHoro n AyxoBHoro 6,1aroc/ioBeHHn i 340P0B’A...», | HANPUKiHLI JliTyprii npu
LinyBaHHI XpecTa po3faEeTbca HAapoAoBi SIK CBATMHA. YacTKM apToca, OTpUMaHi B xpami, 61aroroBinHo 36epiratoTbcs Bipytoummm
NPOTArOM POKY.

3 apTOCOM MO€EAHaHe | NPafaBHE LEePKOBHE NepeaHHa, AKe CTBEPANKYE, WO anoCTOMN 3a/1MLLIAAM 33 CTOJIOM YacCTUHY XAiba — ponwo
Mpeuncroi Matepi locnoza Ha CNOMUH NOCTIMHOTO CMiIKyBaHHA 3 Heto i nicns Tpanesu 61aroroBiMHO A4iIMAM L0 YaCTUHY MiXK
coboto.

B MOHACTMpSAX Ha CbOTrOAHILWHIM AeHb Len 3Bu4ai HocuTb Hasey YumH MNaHarii, To6To cnomuH npo BeecssaTiliwy MarTip Boxy.
HacnigysaTtu anocTonis, nepwwi nactmpi LlepKksm noctaHOBWMAM Ha cBATO BOCKpecCiHHA XpMCTOBOro, BOHM BMPILLMAN KNACTU B Xpami
XNi6, HibW AK Buaumy noaoby Toro, wo Cnacutenb, AKMI NOCTPAXKAAB 3a HAC 3pOBMBCA A1A HAC ICTUHHUM XNIOOM KUTTA.
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BoropoaunyHa npocdopa - NaHaris, Wo cToiTb Ha YepHeYoOMy CTOJIi Mig Yac Tpanesum, CUMBOI3YE NPUCYTHICTb boxoi MaTepi 3a
Tpanes3oto, Tak camo i apToc 306parkae NPUCYTHICTb 3a Tpane3oto HalpagicHiwnx AHiB poky Camoro Bockpecsioro Xpucra.

ApTOC, TaKOX, MOXHa ynoaibHWUT cTapo3aBiTHMM ONpPiCHOKaM, AKi ApeBHil [3painb, 3BiNbHEHWU Big ErMneTcbKoro pabceTsa,
CMOXKMBAB Y AHI NacxanbHoi ceammui (Bux. 12, 15-20). Ceatuit Knupun, enmckon TypiBCbKuUiA, aKKiA KuB B XIl cTONITTi, roBOpUTb: «AK
€BpPET i3 ErMNTy NO NYCTUHI HEC/M, Ha CBOIX roNI0Bax onpicHOKK (Bux. 12, 34), 4oKK He nepenwnn YepBoHOro mops, i Toai,
NnocBATUBLN XNi6 Bory, po3ainnnm Moro mixk Bcima, i BCi, xTo iB 6y 340p0BI | CTpaLUHi 414 BOPOriB, TaK i MK, cnaceHHi Bockpecinum
Bnagukoto Bif pabcTea yaBHOMY dpapaoHy-AnABOAY, BUHOCMMO 3 AHA BOCKpeciHHA XpUCTOBOrO CBALLLEHHWUI XNi6 — apToc Ha NpoTA3i
LifIoro TUXKHA i, Ha KiHeub, NOCBATUBLUM LLei xNib bory, cnoXnBaemo Big HbOro i 36epiraemo Moro Ha 340pOB'A TiNam i Aywam
HaWmm.

3i cNiB MONINTBM Ha OCBAYEHHA apTOCa MU Ai3HAEMOCH NPO MO0 HUHILLHE NPU3HAYEHHA Ta HEOBXiAHICTb BXKMBATU L0 0COBAUBY T3KY:
«CnornaHb Ha xNib uen, i bnarocnosu, i 0CBATU MOro... A Hac, O NPUHOCMMO MO0, 1 LLIIYEMO Ta CNOMKMBAEMO, Y4aCHUKamMu TBOro
HebecHoro 61arocsI0BeHHA COTBOPY, | BCAKY XBOPICTb, | HeAyru Big, Hac TBOEKD CUIOIO BiAXKEHM, 340P0B’A BCIM NOAAOUNY.

OTOMK, apTOC MOXHa 1 Tpeba 3 NoboXKHiCTIO 36epiraT, CNOXKMBATU NPOTATOM POKY 3@ PI3HUX KUTTEBMX NOTPeb | 06CTaBUH, 3ragyroum
npo HeBMAMMY MPUCYTHICTb XpUCTa, | TBEPAO BipuTH, WO BiH Yepes uel ceATMI xAib 3uinde Heayrm aywi i Tina. B Ykpaini
NMOLIMPEHNI 3BUYAIN HE CMIOXKMBATU apTOC NOBHICTIO B LieW AeHb KOJIM MOro po3aatoTb, a 36epiratv Moro BAOMa AK AyXOBHi NiKKM Big,
XBOPO6 i Heayr ANA BKMUBAHHA NpuU XBOPO6i.

SIGNIFICANCE OF ARTOS

After the Paschal Divine Liturgy, a special bread is blessed. This bread, 'Artos', from the ancient Greek word for leavened bread, is
the bread which is sanctified on the eve of Pascha. It's the symbol of Christ’s Resurrection which is kept on the lectern across from
the King’s gate of the altar and is taken out daily for the Easter Cross precessions. On Bright Saturday it is broken while a special
prayer is read and distributed among the faithful. People revere artos and blessed Christmas water as likely substitutes for Sanctified
Gifts for the ailing people who cannot come to take the Communion.

The significance of the “Artos’ is that it serves to remind all Christians of the events connected with the Resurrection of Our Lord
Jesus Christ. While still living on earth, the Lord called Himself the Bread of Life, saying: "I am the bread of life; he who comes to Me
shall not hunger, and He who believes in Me shall never thirst" (John 6:35).

After His Resurrection, more than once Jesus appeared to His disciples, ate before them and blessed their food. For example, as
evening fell on the first day of His Resurrection, He was recognized in Emmaus by two of His disciples as He blessed and broke bread
(Luke 24:13-35).

On the 40th day after His Resurrection, the Lord ascended into heaven, and His disciples and followers found comfort in their
memories of the Lord: they recalled His every word, His every step and His every action. When they met for common prayer, they
would partake of the Body and Blood of Christ, remembering the Last Supper. When they sat down to an ordinary meal, they would
leave a place at the head of the table empty for the invisibly present Lord and would lay bread at that place.

Remembering this custom of the Apostles, the Fathers of the Church made it their custom to put out the Artos at the Paschal Feast
in memory of the appearances of the Risen Lord to His disciples, and also in memory of the fact that the Lord who suffered and was
resurrected for our justification had made Himself the true Bread of Life and is invisibly present in His church always, to the close of
the age (Matthew 28:20).

Whereas special Paschal breads called pasky are broken and eaten on the first day of Pascha, the Artos is kept whole throughout the
whole of Bright Week as a reminder of the presence of the Risen Savior in the midst of those who believe in Him and is only divided
and distributed on Saturday. In this way Bright Week begins and ends with the eating of specially baked and blessed bread.

The Artos may also be compared to the unleavened bread of the Old Testament, which ancient Israelites, delivered from their
captivity in the land of Egypt, ate during the week of the Passover (Ex. 12:15-20).

The Jews bore the unleavened bread upon their heads out of Egypt through the desert (Exodus 12:34) until they had crossed the Red
Sea, after which they dedicated the bread to God, divided it amongst all their host, and having all eaten thereof, became terrible to
their enemies. Now we, saved by our Resurrected Lord from the captivity of that Pharaoh of the mind, the Devil, bear forth the
blessed bread the Artos from the day of the Resurrection of Christ and, finally, having dedicated this bread to God, we eat of it and
preserve the health of our bodies and souls.

It is a custom among Orthodox Christians to this day to keep a portion of the Artos throughout the year, and with due reverence
and faith, to eat of it in time of illness or distress. This is often eaten together with Holy Water.



